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kick the bucket pass on"
go to west bite the dust (

"terminat

a)Go
Leaves. On the ivy vine. When the last one falls I must go, too. (

Çox güman ki, so ) [5,s. 82].

Getdi -

o dünyaya getm k " , " h lik getm k", " bu dünyadan getm k" kimi evfemiz-

Arvadlar a rin biri o dünyaya getdi!" -
[4,s. 231]

He could take away the sense of
[7,s.342] to take own Iife

Had she taken her own life? sd edib?) [9,s.23]
-

x rç ng cancer" , 
"v r m "tbc" 

evfemiz to be in the family way ,bun in the oven 
; give birth yerin visit from the stork ; She is pregnant She is in the club
evfemizmdir.

5.Cins

Fig- Bondage Carry on with
Casting couch Distracted by (cinsi mün

Making love, sleeping with, getting it on, hooking up, making the beastwith two backs 

kef . Kefl rini 
qur .12]

6.

ehtiyac hissi duyulur. 

k olar: alley cat,street girl
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angel of the night,lady of the evening aunt badger bun
cockchafer, call girl, escort 

Janitor sanitation engineer window cleaner
transparent - secretary

( assistant
rat - catcher (siçovultutan) —>

gravedigger ( —» cemetery operative

-
evfemizm -

'''firing ofmany employees"
downsizing " r

assassination wet work " ( destroy " (
take out

bullskate somebody misspeak ( bend the truth
white lie ( fudge (uydurma), colour the truth put 

one’ s foot in it (

r
k ulaq", " uzunqulaq

[2,s.63]

- Xan, bu ulaq

yaramaz yer" , "pis yer"
tualet d b yeri "

-
yaramaz yerl r [7,s.247]

- ayaqyolu [8, s.279]
bathroom (vanna 

restroom ( ayaqyolu), powder room bath tissue water 
closet ( ayaqyolu), lounge (ayaqyolu).

- [3,s.24]

[10, s.46]
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Semantic groups of euphemisms in English and Azerbaijani languages

Summary
This article is about euphemisms and their semantic groups. A euphemism is a polite word or expres-

sion  that  is used  to refer to things which people may find upsetting or embarrassing to talk about. There-
fore, the term euphemism refers to polite, indirect expressions that replace words and phrases considered  
harsh and impolite, or which suggest something unpleasant. Euphemism is an idiomatic expression, which 
loses its literal meanings and refers to something else, in order to hide its unpleasantness. For example, “kick 
the bucket” is a euphemism that describes the death of a person. In addition, many organizations use the term 
“downsizing” for the distressing act of “firing” its employees. Author shows 12 semantic groups of euphe-
misms. They are: euphemisms about family relations, euphemisms about marriage, the names of animals, the
names of some places etc.
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